Zalacznik Nr 2 do Ogloszenia 0 zamowieniu
Nr 1300-OP.263.1.261.0.2023

PROJEKT UMOWY
UMOWA Nr 1300-OP.263.2....0.2024

zawarta w dniu ............... 2024 r. w Rzeszowie pomigdzy Skarbem Panstwa — Kasg Rolniczego
Ubezpieczenia Spotecznego w Warszawie Oddzial Regionalny w Rzeszowie, z siedzibg przy
ul. Stowackiego 7, 35-060 Rzeszow, NIP 526-00-13-054, REGON 012513262-00299, ktora reprezentuje:
na podstawie pelnomocnictwa udzielonego przez Prezesa Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Spolecznego
zdnia ... ,

zwang w dalszej czgsci Umowy Zamawiajgcym

a
firma ...ooooeevveiecieeieiee, 7 51edzibg W ....oovvviiieiieiieen, adres .....occoeveeeiieiennnnn,

wpisang do Krajowego Rejestru Sadowego prowadzonego przez Sad ........ccceevveevennenne.

pod numerem KRS .........cccocvriiiiinnnnn, NIP oo, REGON .....ccoocovvvveirennn,

lub (opcjonalnie)

wpisang do Centralnej Ewidencji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej RP, NIP.., REGON ..,
KtOra reprezentuje: .......ocveeveeveeveesveernennnnn

zwang w dalszej cz¢sci Umowy Wykonawca,

zwanych w dalszej cz¢sci Umowy Stronami.

W wyniku przeprowadzenia uproszczonego post¢powania, do ktdrego na podstawie art. 2 ust. 1 pkt 1 ustawy
z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien Publicznych (tekst jedn. Dz. U. z 2023 r., poz. 1605 z pdzn. zm.)
nie stosuje si¢ przepisOw niniejszej ustawy, zawarto umowe nastgpujace;j tresci:

§1
1. Zamawiajacy zleca a Wykonawca przyjmuje do wykonania ustugg tlumaczen pisemnych tekstow
z jezykdéw obcych uzywanych w krajach Unii Europejskiej i w krajach stowarzyszonych z Unig Europejska:
niemieckiego, angielskiego, francuskiego, wloskiego, hiszpanskiego, niderlandzkiego, szwedzkiego,
norweskiego, stowackiego, czeskiego, dunskiego, finskiego, islandzkiego, greckiego i stowenskiego oraz
pozostatych jezykoéw europejskich i pozaeuropejskich dla potrzeb Oddziatu Regionalnego w Rzeszowie
i podlegtych Placowek Terenowych.
2. Integralng cz¢$¢ niniejszej umowy stanowi oferta Wykonawcy oraz formularz cenowy okre$lajacy stawki
za przettumaczenie 1 strony przeliczeniowej tekstu z rozbiciem na poszczegolne jezyki.
3. Za 1 strong przeliczeniowg thumaczenia przyjmuje si¢ 1250 znakoéw tacznie ze spacjami (licznik znakow
programu Microsoft Word ze spacjami). Ttumaczenie bedzie rozliczane z doktadnoscig do 0,10 strony
zaktadajac, ze np. strona zawierajaca do 125 znakow liczy si¢ jako 0,10 strony, natomiast w przypadku, gdy
strona zawiera np. 1900 znakow, to uznaje si¢ jg jako 1,52 strony.
4. Thumaczenie musi by¢ sporzgdzone pismem maszynowym lub komputerowym.
5. Przetlumaczony tekst musi by¢ sporzadzony w formie pisemnej oraz by¢ opieczgtowany pieczecig firmowsa
Wykonawcy, badz opatrzony pieczatka tlumacza i1 podpisany (Zamawiajacy nie wymaga tlumaczy
przysiggtych). Do przettumaczonego tekstu obowigzkowo musi by¢ dotaczony tekst zrodlowy
w jezyku obcym oraz wykaz oséb, ktorych thumaczenie dotyczy. Powyzsze dokumenty winny by¢ utozone
chronologicznie, razem spigte i w takiej postaci dostarczone Zamawiajgcemu.
6. Teksty zlecane do tlumaczenia zawieraja stownictwo standardowe, a takze specjalistyczne z zakresu
ubezpieczen, $wiadczen, prawa, medyczne.
7. Maksymalny termin wykonania pojedynczej ustugi wynosi do 5 dni roboczych i jest liczony od nastepnego
dnia roboczego po przekazaniu tekstu do przettumaczenia. Za dni robocze uznaje si¢ dni robocze
Zamawiajacego (od poniedziatku do pigtku z wylaczeniem sobot i dni ustawowo wolnych od pracy).
8. Za date wykonania tlumaczenia tekstu uznaje si¢ date wplywu przettumaczonego tekstu do siedziby
Zamawiajacego, potozonej w Rzeszowie przy ul. Stowackiego 7, 35-060 Rzeszow, w jednej z nizej
wymienionych form:
1) za posrednictwem poczty elektronicznej w postaci zaszyfrowanych plikéw docelowych wysylanych na
AdTES: ..
2) osobiscie lub za posrednictwem postanca do siedziby Oddziatu Regionalnego KRUS w Rzeszowie,
ul. Stowackiego 7 (pokdj nr ........ ),
3) za posrednictwem operatora pocztowego (listem poleconym) na adres: Oddzial Regionalny KRUS
w Rzeszowie, ul. Stowackiego 7, 35-060 Rzeszow, (pokoj nr ........ ).



9. W szczegolnie uzasadnionych przypadkach Wykonawca ma obowigzek do przestania na wniosek
Zamawiajacego oryginalu przettumaczonego tekstu do siedziby Zamawiajacego, potozonej w Rzeszowie przy
ul. Stowackiego 7, 35-060 Rzeszow, do Kierownika Wydzialu Administracyjno-Gospodarczego w terminie
do 5 dni roboczych od daty ztoZzenia wniosku przez Zamawiajacego.

10. Tekst do przettumaczenia w postaci zaszyfrowanych plikow zrodtowych wysytany bedzie raz w tygodniu
w czwartek (z wylgczeniem $wiat 1 dni ustawowo wolnych od pracy) na adres ...................... z adresu
MaIloOWEZO ..o

11. Thumaczeniu podlegaja:

1) Tytut dokumentu,

2) Imig, nazwisko i adres zamieszkania osoby (0sob), ktorych ttumaczenie dotyczy,

3) Migjsce i data sporzadzenia dokumentu,

4) Numer identyfikacyjny i ubezpieczenia spolecznego,

5) Dane adresowe pracodawcy,

6) Okresy zatrudnienia, pobierania zasitku dla bezrobotnych, prowadzenia dziatalno$ci gospodarczej,
pobierania $wiadczen emerytalno — rentowych, zasitkow macierzynskich i chorobowych, pobierania
wynagrodzenia z tytutu jakiejkolwiek aktywnosci zawodowej za granicag,

7) Informacja czy osoba, ktorej tlumaczenie dotyczy podlegata ubezpieczeniu spotecznemu
i zdrowotnemu za granica.

Obowigzkiem Wykonawcy bedzie wyszukanie w otrzymanych dokumentach i przettumaczenie pisemnie
tylko fragmentow tekstow zawierajacych wyzej wymienione dane. Inne niz w/w fragmenty tekstu podlegaja
thumaczeniu wylacznie wowczas gdy zostang dodatkowo wskazane przez Zamawiajgcego mailowo lub
pisemnie. Niedopuszczalne jest thumaczenie calosci tekstu, lub innych fragmentéw niz podane wyzej.

12. Zamawiajacy nie okre$la doktadnej iloSci stron do przetlumaczenia ogdlem oraz z podzialem na
poszczegodlne jezyki. Podane w formularzu oferty wartos$ci sg przyblizone i z tytulu zlecenia innych ilo$ci
stron do przettumaczenia Wykonawca nie moze wnosi¢ zadnych roszczen.

13. Ttumaczeniu nie podlegaja jednolite bloki danych liczbowych, teleadresowych, nazw wtasnych, elementy
graficzne.

14. Zamawiajacy zastrzega sobie prawo zadania ponownego tlumaczenia na koszt wykonawcy tekstu
w przypadku stwierdzenia btedow merytorycznych i terminologicznych, uniemozliwiajacych wykorzystanie
tekstu — w terminie 14 dni od otrzymania zawiadomienia od Zamawiajacego,

15. Wykonawca zapewni spdjno$¢ i stosowanie whasciwych terminologii.

16. Za bezpieczenstwo dokumentéw przekazanych do thumaczenia od chwili ich przekazania do momentu
potwierdzenia odbioru przettumaczonego tekstu wraz z dokumentacjg zrodtowa przez Zamawiajgcego,
odpowiedzialno$¢ ponosi Wykonawca.

§2
1. Za wykonanie przedmiotu umowy Zamawiajgcy zaptaci Wykonawcy wynagrodzenie zgodnie ze stawkami
podanymi przez Wykonawce w formularzu cenowym tj. za 1 przettumaczong strong przeliczeniowa:

1) niemieckiego - ... 7k brutto,
2) angielskiego - ... zt brutto,
3) francuskiego - ... zk brutto,
4) niderlandzkiego - ... 7k brutto,
5) wiloskiego - ... zk brutto,
6) norweskiego - ... zl brutto,
7) dunskiego - ... zk brutto,
8) hiszpanskiego - ... zt brutto,
9) szwedzkiego - ... zk brutto,
10) stowackiego - ... zl brutto,
11) finskiego - ... 7l brutto,
12) czeskiego - ... zt brutto,
13) islandzkiego - ... zl brutto,
14) greckiego - ... Zl brutto,
15) stowenskiego - ... zt brutto.

2. Zamawiajacy zastrzega, iz w przypadku jednostkowych wystgpien innych jezykéw niz wymienione
powyzej, Wykonawca wykona ustuge w oparciu o stawke odpowiednig dla danego jezyka, obowiazujaca
w jego oficjalnym cenniku.

3. Wykonawca za dokonane tlumaczenia bedzie wystawial fakturg zbiorczg obejmujacg okres od pierwszego
do ostatniego dnia miesigca. Do faktury musi by¢ dotaczony wykaz przettumaczonych dokumentéw w formie
pliku excel w rozbiciu na poszczegdlne jezyki, zawierajacy imiona i nazwiska osob, ktorych ttumaczenie



dotyczyto, ilo$¢ przettumaczonych stron przeliczeniowych, date wpltywu tekstu do tlumaczenia, oraz date
odbioru przettumaczonego tekstu. Wzor wykazu stanowi Zatagcznik Nr 1 do umowy.

4. Wynagrodzenie ptatne bedzie przez Zamawiajacego na konto Wykonawcy podane na fakturze w terminie
14 dni od daty otrzymania prawidtowo wystawionej faktury. Wykonawca dostarczy Zamawiajagcemu oryginat
prawidtowo wystawionej faktury w terminie do 6 dnia nastgpnego miesigca.

5. Za termin platno$ci przyjmuje si¢ dzien obcigzenia rachunku bankowego Zamawiajacego.

6. Zamawiajacy wylacza stosowanie ustrukturyzowanych faktur elektronicznych przesytanych
i odbieranych za posrednictwem platformy elektronicznego fakturowania.

7. Zamawiajacy oswiadcza, ze zgodnie z przepisami ustawy z dnia 11 marca 2004 r. o podatku od towarow
i ustug (tekst jedn. Dz. U. z 2023 r., poz. 1570) wyraza zgod¢ na wystawianie przez Wykonawce faktur VAT,
korekt faktur VAT oraz ich duplikatow w formie elektronicznej (w formacie PDF) i przesylanie ich za
posrednictwem poczty elektronicznej na adres: ..................... Wykonawca o$wiadcza, ze adresem
z ktorego beda wysytane faktury VAT, korekty faktur VAT oraz ich duplikaty jest nastepujacy adres: .............
8. Dane Zamawiajacego do wystawienia faktury: Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spolecznego Oddziat
Regionalny w Rzeszowie, ul. Stowackiego 7, 35-060 Rzeszow, NIP 5260013054, REGON 012513262-00299.
9. Kwoty okreslone w ust. 1 zawierajg wszystkie koszty zwigzane z wykonaniem przedmiotu umowy,
rowniez te, ktore nie zostaty ujete w przedstawionej ofercie, z zastrzezeniem ust. 12.

10. Wynagrodzenie jest stale 1 nie moze ulec podwyzszeniu w trakcie obowigzywania umowy,
z zastrzezeniem ust. 12.

11. Zamawiajgcy nie gwarantuje okreslonej liczby stron do ttumaczenia.

12. Wynagrodzenie, o ktorym mowa w ust. 1 bedzie podlegato zmianie w przypadku zmiany stawki podatku
od towarow 1 ustug VAT o réznice wynikajacg ze zmiany tej stawki, poczawszy od dnia zmiany stawki.

§3
1. Wykonawca jest zobowiazany zaptaci¢ Zamawiajgcemu kar¢ umowna:
a) za opoznienie w wykonaniu przedmiotu umowy w wysokosci 0,1 % wynagrodzenia ustalonego
w § 4 umowy za kazdy dzien opdznienia,
b) za opdznienie w usunigciu wad w wysokosci 0,1 % wynagrodzenia ustalonego w § 4 umowy, za kazdy
dzien op6znienia liczony od dnia wyznaczonego przez Zamawiajgcego do usunigcia wad,
c) Wykonawca zaptaci kar¢ umowng w wysokosci 10 % kwoty, o ktorej] mowa w § 4 w przypadku
odstgpienia od umowy lub jej czeSci przez Zamawiajacego z przyczyn, za ktore odpowiedzialno§¢ ponosi
Wykonawca.
2. Zamawiajacy moze zada¢ odszkodowania uzupehiajacego na zasadach ogdlnych, gdy wysokos¢ szkody
przewyzszy wysoko$¢ zastrzezonych kar umownych.
3. Kary umowne mogg by¢ potracane przez Zamawiajgcego z wynagrodzenia naleznego Wykonawcy.
4. Wykonawca ponosi petng odpowiedzialno$¢ za wady stwierdzone przy oddaniu przedmiotu umowy
Zamawiajacemu lub wady wykryte w toku eksploatacji przedmiotu umowy. Na tej zasadzie, Wykonawca
stosownie do woli Zamawiajacego wady usunie w wyznaczonym terminie, badZ naprawi wynikajgca stad
szkodg, badz tez obnizy stosownie wynagrodzenie.
5. Zamawiajacy moze odstgpi¢ od umowy lub jej czgsci w przypadku, gdy opdznienie w oddaniu thumaczenia
przez Wykonawce przekracza 1 miesigc. Ponadto Zamawiajacy moze odstgpi¢ od umowy na zasadach
wynikajacych z przepiséw kodeksu cywilnego.
6. W przypadku rozwigzania lub odstgpienia od umowy lub jej czesci, Wykonawca ma prawo zadaé
wynagrodzenia za ustugi nalezycie wykonane do dnia obowigzywania umowy.
7. Laczna maksymalna wysoko$¢ kar umownych, ktorych mogg dochodzi¢ strony umowy, nie moze
przekroczy¢ 50% maksymalnej wartosci brutto umowy dla kazdej ze stron.

§4
Maksymalna warto$¢ umowy w okresie jej obowigzywania nie moze przekroczyé kwoty .............. ztotych
brutto (stownie: ..........cooviiiiiii ).

§5
1. Umowa zostata zawarta na okres od dnia ............ r. do dnia 31.12.2024 r. albo do dnia osiagni¢cia

kwoty, o ktorej mowa w § 4, w zaleznosci co nastapi wczesniej.
2. Kazda ze stron moze rozwigzaé umowe¢ z zachowaniem 1 miesigcznego okresu wypowiedzenia
ze skutkiem na koniec miesiaca.

§6
Zmiana postanowien niniejszej umowy wymaga formy pisemnej pod rygorem niewaznosci.



§7
1. W sprawach nieuregulowanych niniejsza umowa majg zastosowanie odpowiednie przepisy kodeksu
cywilnego.
2. Wykonawca nie moze dokonywaé zadnych cesji zwigzanych z niniejszg umowa bez pisemnej zgody
Zamawiajacego.
3. Strony ustalaja n/w dane teleadresowe:
Zamawiajacy: Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego Oddziat Regionalny w Rzeszowie:
a) Adres: ul. Stowackiego 7, 35-060 Rzeszow,
b) Numer telefonu: 17 8673400,
¢) Adres e-mail: rzeszow(@krus.gov.pl.
Wykonawea: ........oovviiiiiiiiiii et
Q) AdIeS: ..o ,
b) Numer telefonu: ................coeeiinani. ,
c)Adrese-mail: ..o
4. Strony umowy zobowiazujg si¢ do niezwlocznego informowania drugiej strony o wszelkich zmianach
danych teleadresowych zawartych w ust. 3. W przypadku niepoinformowania drugiej strony o powyzszych
zmianach, korespondencj¢ dostarczong na podany adres i numery uwaza si¢ za skutecznie dorgczona.
5. Przedstawicielami stron do wspotpracy sa:
Ze strony Zamawiajacego:

§8
1. Wykonawca zobowiazuje si¢ do niewykorzystywania pozyskanych informacji w trakcie realizacji umowy
w celach innych niz okre$lone w niniejszej umowie.
2. Wszelkie zmiany umowy wymagajg formy pisemnej pod rygorem niewaznosci.
3. Oprécz przypadkow przewidzianych w ustawie Kodeks cywilny oraz w umowie, Zamawiajacy moze
odstapi¢ od umowy, w razie zaistnienia istotnej zmiany okolicznosci, powodujacej ze wykonanie umowy nie
lezy w interesie publicznym, czego nie mozna byto przewidzie¢ w chwili zawarcia umowy, w terminie 30 dni
od powzigcia wiadomosci o tych okolicznosciach.
4. W przypadkach, o ktérych mowa w ust. 3, Wykonawca moze zada¢ jedynie wynagrodzenia naleznego mu
z tytulu wykonania czeg$ci umowy.
5. Wykonawca zobowiazuje si¢ przestrzega¢ tajemnicy danych osobowych, okreslonych w ustawie z dnia
10 maja 2018 roku o ochronie danych osobowych (Dz. U. z 2019 r., poz. 1781 z pozn. zm.) oraz
w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r., w sprawie
ochrony osob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego
przeptywu takich danych oraz uchylenia Dyrektywy 95/46/WE (ogoélne rozporzadzenie o ochronie danych
Dz. Urz. UE, tom L, nr 119 z 04.05.2016 r., str. 1), zwanym dalej ,,RODO”.
6. Strony umowy zobowiazujg si¢ do wzajemnego spelnienia obowigzku informacyjnego, o ktorym mowa
w art. 14 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r.,
w sprawie ochrony osob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie
swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia Dyrektywy 95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie
o ochronie danych Dz. Urz. UE, tom L, nr 119 z 04.05.2016 r., str. 1), zwanym dalej ,,RODO”, w stosunku
do swoich przedstawicieli upowaznionych do zawarcia umowy i reprezentowania Stron oraz innych osob
uczestniczacych w jej realizacji, ktorych dane beda udostepnione drugiej stronie.
7. Obowiagzek zostanie spelniony poprzez przekazanie informacji zawartych w klauzulach stanowigcych
zatgczniki Nr 2 1 Nr 3 do niniejszej umowy.
8. Wykonawca os$wiadcza (zgodnie z Zatacznikiem Nr 4 do Umowy), ze w stosunku do niego nie zachodza
przestanki wykluczenia z postgpowania na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach
w zakresie przeciwdzialania wspieraniu agresji na Ukraing oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego.
9. Kazda ze Stron umowy odpowiada za tres¢ informacji, o ktoérej mowa w ust. 51 6, w zakresie, w jakim jest
ta informacja przekazywana w jej imieniu jako Administratora danych osobowych.
10. Zataczniki do niniejszej umowy stanowig jej integralng czes¢.
11. Spory wynikle na gruncie niniejszej umowy bedzie rozstrzygat sad powszechny wlasciwy dla siedziby
Zamawiajacego.



12. Umowe sporzadzono w 2 jednobrzmigcych egzemplarzach, po 1 egzemplarzu dla kazdej ze stron.

ZAMAWIAJACY WYKONAWCA

KONTRASYGNATA



Zalacznik Nr 1 do Umowy Nr 1300-OP.263.2...0.2024 z dnia .......... 2024 r
Wykaz przettumaczonych stron w miesigcu ..........ccccceeernnee 2024 r
Hos¢
przetlumaczo- Data
nych stron otrzymania Data odbioru
Imie i nazwisko osoby, ktorej | przeliczenio- tekstu do przettumaczo-
Lp. |Jezyk obcy tlumaczenie dotyczy wych . tlumaczenia | nego tekstu
1 2 3 4 5 6
1
2
3
4
5
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Zalacznik Nr 2 do Umowy Nr 1300-OP.263.2...0.2024 z dnia .......... 2024 r.

KLAUZULA INFORMACYJNA DLA UCZESTNIKOW POSTEPOWANIA

O UDZIELENIE ZAMOWIENIA PUBLICZNEGO

1. Administrator danych

Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego
Al Niepodleglosci 190, 00-608 Warszawa, ktdrg reprezentuje
Prezes Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego.

2. Dane kontaktowe
inspektora ochrony
danych

poczta elektroniczna na adres e-mail: iod@krus.gov.pl,

poczta tradycyjna na adres: Kasa Rolniczego Ubezpieczenia
Spotecznego, Al. Niepodleglosci 190, 00-608 Warszawa
z dopiskiem ,,Inspektor Ochrony Danych”.

3. Cele przetwarzania
danych

Zawarcie Umowy Nr 1300-OP.263.2....0.2024 o udzielenie
zamOwienia publicznego na ustugi w zakresie pisemnych
thumaczen tekstow z jezykéw obcych dla potrzeb Oddzialu
Regionalnego KRUS w Rzeszowie 1 podlegltych Placowek
Terenowych.

4. Podstawa
przetwarzania danych

a) na podstawie przepisOw prawa powszechnie obowigzujacego,
naktadajacych obowiazki prawne na administratora danych
osobowych (art. 6 ust. 1 lit c RODO):
- ustawa z dnia 11 wrze$nia 2019 r. - Prawo
publicznych,

- rozporzadzenie Ministra Rozwoju, Pracy 1 Technologii z dnia
23 grudnia 2020 r. w sprawie podmiotowych s$rodkow
dowodowych oraz innych dokumentéw lub o§wiadczen, jakich
moze zgda¢ zamawiajacy od wykonawcy,

- ustawa z dnia 14 lipca 1983 r. o narodowym =zasobie

archiwalnym i archiwach,
b) w zwigzku z konieczno$cig wykonania umowy (art. 6 ust. 1
lit. b RODO).

zamoOwien

5. Prawnie uzasadniony
cel realizowany przez
administratora (jezeli
przetwarzanie odbywa
si¢ na podstawie art. 6
ust. 1 lit. f RODO)

Nie dotyczy.

6. Odbiorcy danych

Dane osobowe przetwarzane w zwigzku z realizacja zamoéwien
publicznych moga by¢ przekazywane podmiotom uprawnionym
do ich odbioru zgodnie z przepisami prawa, w szczegdlnosci
ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zamoOwien
publicznych, zgodnie z ktorg postepowanie o udzielenie
zamoOwienia jest jawne oraz ustawy z dnia 6 wrze$nia 2001 r.
o dostepie do informacji publicznej;

Dane osobowe moga by¢ przekazywane do podmiotow
przetwarzajacych dane w imieniu administratora danych
osobowych, posiadajacych uprawnienia do ich przetwarzania.

7. Czy dane beda
przekazywane do
panstwa trzeciego lub
organizacji
mi¢dzynarodowe;j?

Dane osobowe przetwarzane w zwigzku z przeprowadzeniem
zamoOwienia publicznego nie beda przekazywane do panstwa
trzeciego lub organizacji migdzynarodowe;.

8. Okres, przez ktory
bedg przetwarzane dane
osobowe

Dane osobowe beda przechowywane, zgodnie z art. 78 ust. 1
ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zamoéwien
publicznych, przez okres 4 lat od dnia zakonczenia postepowania




0 udzielenie zamodwienia, a jezeli czas trwania umowy
przekracza 4 lata, okres przechowywania obejmuje caly czas
trwania umowy oraz okres przedawnienia roszczen z tejze
umowy.

Dane osobowe zawarte w dokumentacji ksiggowej i podatkowe;j
beda przechowywane przez okresy wymagane w przepisach
szczegblnych.

Ponadto okresy przechowywania danych osobowych wynikaja
z aktualnie obowigzujacych przepisow kancelaryjnych w Kasie
oraz przepisOw prawa powszechnie obowigzujacego.

9. Prawa osoby, ktorej
dane sg przetwarzane

a) zadania dostgpu do swoich danych osobowych
(w przypadku, skorzystania przez osobg, ktorej dane
osobowe s3  przetwarzane przez Zamawiajgcego,
z uprawnienia, o ktéorych mowa w art. 15 ust. 1-3 RODO,
Zamawiajacy moze zada¢, od osoby wystepujacej
z zadaniem, wskazania dodatkowych informacji majacych na
celu sprecyzowanie nazwy lub daty zakonczonego
postepowania o udzielenie zamowienia,

b) zadania sprostowania i uzupelnienia danych osobowych
(skorzystanie przez osobe, ktorej dane osobowe dotycza,
z uprawnienia do sprostowania lub uzupetnienia, o ktorym
mowa w art. 16 RODO, nie moze skutkowa¢ zmiang wyniku
postgpowania o udzielenie zaméwienia publicznego ani
zmiang postanowien umowy W sprawie zamoéwienia
publicznego w zakresie niezgodnym z ustawg z dnia
11 wrzesnia 2019 r. - Prawo zaméwien publicznych oraz nie
moze narusza¢ integralno$ci protokotu postgpowania oraz
jego zatacznikow),

c¢) zadania usunigcia przetwarzanych danych osobowych, jezeli
podstawg przetwarzania nie jest obowigzek prawny,

d) zadania ograniczenia przetwarzania danych osobowych
(wystgpienie z zadaniem ograniczenia przetwarzania,
o ktorym mowa w art. 18 ust. 1 RODO, nie ogranicza
przetwarzania danych osobowych do czasu zakonczenia
postepowania o udzielenie zaméwienia publicznego,

€) wniesienia sprzeciwu wobec przetwarzania — nie ma
zastosowania, gdyz podstawa prawng przetwarzania danych
osobowych Wykonawcy jest art. 6 ust. 1 lit. C RODO,

f) w zakresie, w jakim przetwarzanie odbywa si¢ na podstawie
zgody w mysl art. 6 ust. 1 lit. a lub art. 9 ust. 2 lit. a RODO
lub na podstawie umowy w mysl art. 6 ust. 1 lit. b RODO ma
Pan/Pani prawo do przeniesienia danych, to jest prawo
otrzymania od Kasy Pani/Pana danych osobowych,
w ustrukturyzowanym, powszechnie uzywanym formacie
informatycznym nadajagcym si¢ do odczytu maszynowego.
Pani/Panu przystuguje prawo przestania tych danych innemu
administratorowi danych lub zazadania, aby Kasa przestala te
dane do innego administratora. Zrobienie tego jest mozliwe
tylko, jesli takie przestanie jest technicznie mozliwe,

g) ma Pani/Pan prawo do wniesienia skargi do organu
nadzorczego zajmujacego si¢ ochrong danych osobowych,
tj. Prezesa Urzgdu Ochrony Danych Osobowych, ul. Stawki
2, 00-193 Warszawa, gdy uzna Pani/Pan, iz przetwarzanie
danych osobowych Pani/Pana dotyczacych, narusza przepisy
og6lnego rozporzadzenia o ochronie danych osobowych.




10. Z czego wynika
koniecznos$¢ podania
danych osobowych oraz
czy osoba, ktorej dane
dotycza, jest
zobowigzana do ich
podania

Przepisy prawa wskazane w rubryce 4.

11. Konsekwencje
niepodania danych
osobowych

Podanie  danych  osobowych w  zwigzku  udzialem
W postepowaniu o zamoOwienia publiczne nie jest obowigzkowe,
ale moze by¢ warunkiem niezb¢dnym do wzigcia w nim udziatu.

12. Czy dane osobowe
beda wykorzystywane do
zautomatyzowanego
podawania decyzji,

w tym profilowania

Nie.




Zalacznik Nr 3 do Umowy Nr 1300-OP.263.2...0.2024 z dnia .......... 2024 r.

Klauzula informacyjna w sprawie przetwarzania danych
przez Kase¢ Rolniczego Ubezpieczenia Spolecznego

Zgodnie z art. 14 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r.
w sprawie ochrony osob fizycznych w zwigzku zprzetwarzaniem danych osobowych i w sprawie
swobodnego przepltywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (dalej jako RODO) Kasa
Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego informuje, iz:

1)

2)

3)

4)

S)

6)

7)

8)

Administratorem Pani/Pana danych osobowych pozyskanych w zwigzku z zawarciem
i wykonaniem niniejszej umowy jest Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spolecznego z siedzibg
w Warszawie przy al. Niepodleglosci 190, kod pocztowy 00-608, ktora zgodnie z art. 59 ust. 3 ustawy
z dnia 20 grudnia 1990 r. o ubezpieczeniu spotecznym rolnikow kieruje Prezes Kasy.

Kontakt z inspektorem ochrony danych w Kasie Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego mozliwy
jest przez poczte elektroniczng na adres e-mail: iod@krus.gov.pl lub poczta na adres Centrali Kasy
Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego z dopiskiem ,,Inspektor Ochrony Danych”;

Pani/Pana dane osobowe przetwarzane beda na podstawie art. 6 ust. 1 lit. e RODO, to jest
w celach zwigzanych z zawarciem, realizacjg i rozliczeniem Umowy, ktora zostata zawarta w celu
realizacji powierzonych KRUS zadan wynikajacych z przepisOw prawa realizowanych w interesie
publicznym, a takze na podstawie art. 6 ust. 1 lit. ¢ RODO, to jest w celu realizacji cigzacego na
administratorze prawnego obowigzku archiwizowania dokumentacji, wynikajacego z ustawy z dnia
14 lipca 1983 r. o narodowym zasobie archiwalnym i archiwach (Dz. U. z 2020 r. poz. 164 ze zm.)
oraz przepiséw wydanych na jej podstawie.

Administrator bedzie przetwarzal Pani/Pana dane identyfikacyjne (przyktadowo. imig, nazwisko,
stanowisko, NIP, REGON, PESEL, KRS) oraz dane kontaktowe (adres, nr telefonu,
nr faksu, adres e-mail);

Zrédlem Pani/Pana danych Jest ................ccccooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeiiiin, (nalezy wpisa¢ podmiot,
z ktorym podpisywana jest umowa, zgodnie z komparycjg Umowy glownej), od ktorego
Administrator pozyskat je w celu zawarcia i realizacji umowy.

Pani/Pana dane moga by¢ przekazywane do podmiotow przetwarzajacych dane w imieniu i na
zlecenie Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Spolecznego oraz podmiotow uprawnionych
do tego na podstawie przepisdw prawa powszechnie obowigzujacego;

Zebrane od Pani/Pana dane osobowe nie bedg przekazywane do panstwa trzeciego/ organizacji
mig¢dzynarodowe;.

Administrator bedzie przetwarzal Pani/Pana dane przez okres niezbgdny do realizacji Umowy oraz
cigzacych na nim obowigzkow wynikajacych z przepisOw prawa, w szczegélnoSci przepisow,
o ktorych mowa w ust. 3.

Ma Pani/Pan prawo:

zada¢ dostepu do swoich danych oraz uzyskania ich kopii,

zadac¢ sprostowania swoich danych,

zada¢ ograniczenia przetwarzania swoich danych w przypadkach wskazanych w art. 18 RODO,
wnie$¢ sprzeciw wobec przetwarzania Pani/Pana danych osobowych, zgodnie z art. 21 RODO,

zada¢ usuni¢cia danych osobowych, ktore jednak nie przystuguje w zakresie, w jakim przetwarzanie
jest niezbedne do wywigzania si¢ z prawnego obowigzku wymagajacego przetwarzania na mocy
prawa Unii lub prawa panstwa cztonkowskiego, ktéoremu podlega administrator, lub do wykonania



zadania realizowanego w interesic publicznym lub w ramach sprawowania wladzy publicznej
powierzonej administratorowi.

10) Nie przystuguje Pani/Panu w zwigzku z art. 17 ust. 3 lit. b, d lub e RODO prawo do usunigcia

danych osobowych oraz prawo do przenoszenia danych osobowych, o ktérym mowa w art. 20
RODO

11) W przypadku, w ktorym chce Pani/Pan skorzysta¢ z powyzszych praw, prosimy o kontakt
z Inspektorem Ochrony Danych Kasy, w sposob wskazany w ust. 2.

12) Ma Pani/Pan prawo wniesienia skargi do Prezesa Urzgedu Ochrony Danych Osobowych, gdy uzna
Pani/Pan, iz przetwarzanie danych osobowych Pani/Pana dotyczacych narusza przepisy RODO.



Zalacznik Nr 4 do Umowy Nr 1300-OP.263.2....0.2024 z dnia ............ 2024 r.

OSWIADCZENIE DOTYCZACE PRZESEANEK WYKLUCZENIA Z POSTEPOWANIA

Uwzgledniajace przestanki wykluczenia z art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdzialania wspieraniu agresji na Ukraing oraz stuzacych ochronie
bezpieczenstwa narodowego (Dz. U. z 2023 r., poz. 1497)".

Ja, nizej podpisany, reprezentujagcy Wykonawce jako upowazniony na pismie lub wpisany w odpowiednich
dokumentach rejestrowych, do sktadania o$wiadczen woli 1 zawarcia umowy o$§wiadczam, ze w stosunku do
Wykonawcey nie zachodzg przestanki wykluczenia z postgpowania na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy
0 szczegblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraing oraz shuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego

MIJSCOWOSE .vveereeerieereeeieeeeesereeereereeaeseneenees dNia oo 2024 roku.

(pieczgc 1 podpis osoby/6b uprawnionej/ych do

sktadania oswiadczen woli w imieniu Wykonawcy)

! Zgodnie z treScig art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu
agresji na Ukraing oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego, zwanej dalej ,ustawg”, z postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego lub konkursu prowadzonego na podstawie ustawy Pzp wyklucza sie:

1) wykonawce oraz uczestnika konkursu wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014
albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktérym mowa w art. 1
pkt 3 ustawy;

2) wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r.
0 przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2022 r. poz. 593 i 655) jest osoba wymieniona w wykazach
okre$lonych w rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficientem rzeczywistym
od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu
Srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy;

3) wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia
1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z 2021 r. poz. 217, 2105 i 2106), jest podmiot wymieniony w wykazach okre$lonych w rozporzgdzeniu
765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedacy taka jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat
wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajacej o zastosowaniu $rodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3
ustawy.



